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Pouziti pristroje
Vase excentrickd bruska Black & Decker je urena pro

brouseni deva, kovu, plastt a lakovanych povrchu. Tento
vyrobek je ur€en pouze pro spotfebitelské pouZiti.

Bezpecnostni predpisy

Varovani! Proctéte vSechny pokyny uvedené v tomto
navodu. Nedodrzeni téchto pokynd mize vést k Urazu
elektrickym proudem, ke vzniku pozaru a/nebo k vaznému
poranéni. Nazev ,elektrické naradi” uvadény v tomto
navodu oznacuje nafadi napdjené z elektrické sité
nebo pomoci akumulatoru. TYTO POKYNY PECLIVE
USCHOVEJTE.

1. Pracovni prostiedi

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Znecistény a fadné neosvétleny prostor
mUZze byt pficinou nehody.

b. Nepracujte se zafizenim ve vybu$ném prostredi,
jako napf. v blizkosti hoflavych kapalin, plyna
nebo prachu. Elektrické naradi je zdrojem jiskreni,
jez mlze vést ke vzniceni hoflavin.

c. Pripraci s naradim zajistéte bezpecnou vzdale-
nost déti a ostatnich osob. Odvraceni pozornosti
mUze vést ke ztraté kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Nikdy zastréku zadnym zptisobem
neupravujte. Pfi praci s uzemnénym elektrickym
naradim nikdy nepouzivejte zastrékové adaptéry.
Neupravované zastréky a vyhovujici spoje snizuji
nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napf. trubky, radiatory, plotny a chladnicky. Pfi
uzemnéni vaSeho téla hrozi zvySené nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte naradi desti nebo vihku. Pokud do
naradi vnikne voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte pfivodni kabel k prenaseni naradi,
tahani nebo vytahovani zastréky ze zasuv-
ky. Chraiite kabel pfed vysokymi teplotami,
mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi
¢astmi. Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

e. Pracujete-li s elektrickym nafadim venku,
pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny pro
venkovni pouziti. Prace s prodluZzovacim kabelem
pro venkovni pouziti snizuje riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem.

3. Osobni bezpecnost

a. Pripraci s elektrickym naradim budte neustale
pozorni, sledujte, co délate a pouzivejte zdravy
rozum. S naradim nepracujte, pokud jste una-
veni nebo pod vlivem drog, alkoholu &i Iéku.
Chvilka nepozornosti pfi praci s nafadim mize vést
k vaznému drazu.

b. Pouzivejte bezpeénostni vybavu. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky, jako respirator,

neklouzava pracovni obuy, pokryvka hlavy a chranice
sluchu snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pied pfipojenim
ke zdroji napéti zkontrolujte, zda je hlavni spina¢
vypnuty. Pfenaeni naradi s prstem na spinaci nebo
jeho pfipojovani, pokud je hlavni spina¢ v poloze
zapnuto, mUZe vést k poranéni osob.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Kli¢ zanechany v rotujicich ¢astech
naradi muze zpUsobit poranéni osob.
Nenaklanéjte se. Pri praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lep$i ovladatelnost
naradi v neoCekavanych situacich.

Radné se oblékejte. Nenoste volny odév a $perky.
Udrzujte vlasy, odév a rukavice v bezpecné
vzdalenosti od pohyblivych €asti naradi. Volné
odévy, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi ¢astmi zachyceny.

Pokud je naradi vybaveno zafizenim pro odsavani
prachu, zkontrolujte, zda je fadné nainstalovano
a spravné uzivano. Pouzivani tohoto zafizeni
snizuje rizika spojena s praci v prasném prostredi.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Naradi nepretéZzujte. Pro konkrétni aplikace pouzi-
vejte vhodné naradi. S vhodnym nafadim budete
pracovat Iépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni vypinaé naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Elektrické nara-
di, jez nelze ovladat pomoci spinace, je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred provadénim sefizeni, vyménou prislusenstvi
nebo uskladnénim naradi vzdy odpojte od
privodu elektrického proudu. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabrarte osobam neobeznamenych
s obsluhou naradi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali. Elektrické naradi je v rukou
neobeznamenych osob nebezpecéné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte vychy-
leni ¢i zaseknuti pohyblivych ¢asti, posSkozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, jez mohou mit
vliv na chod naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno
zanedbanou Udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi ¢epelemi jsou
méné nachylné k zaseknuti a Iépe ovladatelné.
Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi, nastro-
je atd. v souladu s témito pokyny a zplisobem
doporu¢enym pro dany typ naradi s ohledem
na pracovni podminky a druh vykonavané
prace. Pouziti nafadi jinym zpusobem a k jinym
nez doporuéenym ucelim muze vést ke vzniku
nebezpecénych situaci.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte kvalifikovanému
technikovi, jez pouziva shodné nahradni dily. Tim
zajistite bezpe€ny provoz naradi.



Dalsi bezpeénostni pokyny tykajici se brusek
*  Varovani! Pobyt v praSném prostfedi a vdechnuti
prachu pfi brouseni mlze ohrozit zdravi obsluhy
naradi a okolo stojicich osob. PouZivejte masku proti
prachu ur€enou specialné na ochranu pred toxickym
prachem a podobnymi zplodinami a zajistéte, aby
byly takto chranény vSechny osoby nachazejici se
nebo vstupujici do pracovniho prostoru.
*  Po ukongeni brouseni odstrarite vSechen prach.
+  Obzvlasté opatrni budte pfi brouseni natéru
s obsahem olova nebo pfi brouseni dieva ¢i kovu
s moznosti vzniku toxického prachu:
- Zamezte vstupu déti a téhotnych zen do
pracovniho prostoru.
-V pracovnim prostoru nejezte, nepijte a
nekufte.
- Zajistéte bezpec€nou likvidaci prachu a ostatnich
necistot vzniklych pfi brouseni.

Elektricka bezpeénost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci; proto
D neni potfeba zemniciho kabelu. Vzdy zkontro-
lujte, zda napéjeci napéti zdroje odpovida
hodnoté na vyrobnim Stitku.

Popis

Toto naradi se sklada z nékolika nebo vSech nasledujicich
casti.

Hlavni spina¢

Zajistovaci tlacitko

Knoflik regulace rychlosti

Vystupni otvor pro odvod prachu

Brusny kotou¢

arwb=

Kompletace

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Pripevnéni brusného kotouce (obr. A)

+  Polozte nafadi na stll tak, aby bylo vieteno (6)
oto€eno nahoru.

»  Nasadte brusny kotou¢ (5) na vieteno (6).

*  Podle nakresu nasadte na vieteno (6) podlozku (7).
Ujistéte se, zda vypoukla strana podloZzky sméfuje
ven.

+  PfiSroubujte k vietenu (6) Sroub (8).

+  Pevné drzte brusny kotou¢ a pfitdhnéte Sroub (8)
pomoci zastréného klice (9).

Uchyceni brusnych list( (obr. B)

Varovani! Nikdy nepouZivejte naradi bez pfipevnéného

brusného listu nebo pfipojeného pfislusenstvi.

»  Pevné srovnomérné pfitlacte brusny list k brusnému
kotouci (5) a ujistéte se, zda jsou otvory v brusném
listu srovnany s otvory v zakladné.

Nasazeni a sejmuti prachového sacku (obr. C)

»  Pripojte prachovy sacek (10) k vystupu pro odvod
prachu (4).

*  Prachovy sacek odpojite vytazenim z vystupu pro
odvod prachu.

Pfipojeni vysavace (obr. D)
*  Vlozte hadici vysavace (11) do otvoru vystupu pro
odvod prachu (4).

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Regulace otacek

Regulace otagek vam umoziuje pfizpusobit rychlost

brouseni opracovavanému materialu.

+  Nastavte regulator otacek (3) do pozadované polohy.
Vysokou rychlost pouzivejte pro dfevo, stfedni
rychlost pro dyhu a umélé hmoty, nizkou rychlost pro
plexisklo, nezelezné kovy a k odstranéni natéra.

Zapnuti a vypnuti

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac (1).

+  Pro plynuly chod stisknéte zajiStovaci tlacitko (2)
a uvolnéte hlavni spinac.

*  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni spinac.
Pfi plynulém chodu nejdfive hlavni spina¢ stisknéte
a poté uvolnéte, naradi se zastavi.

Systém automatické brzdy

Tato funkce omezuje otacky brusného kotouce tak dlouho,
dokud se naradi nebude dotykat obrobku. Jakmile se
naradi dostane do kontaktu s obrobkem, brusny kotoué
dosahne normalnich provoznich otadek.

Vyprazdnéni prachového sacku

Prachovy sacek by mél byt vyprazdnén kazdych
10 minut.

+  Obsah z prachového sacku vyklepejte.

Pokyny k optimalnimu pouziti (obr. E)
Na narfadi nevyvijejte nadmérny tlak.

. Pravidelné kontrolujte stav brusného listu.
Je-li to nutné, vyméite jej.

*  Bruste vzdy po sméru vlaken dfeva.

*  Pri brouseni nového natéru pred nanesenim dals$i
vrstvy pouZzijte vzdy velmi jemny brusny papir.

»  Pfibrouseni velmi nerovnych povrcht nebo pfi odstra-
fiovani starych natérli pouZijte hrubé brusivo. Na
ostatnich povrsich zahajte praci s brusnym papirem
se stfedni velikosti zrn. V obou pfipadech postupné
nahrazuijte hrubé&jsi brusny papir jemnéj$im, abyste
dosahli dokonalé povrchové upravy.

+ Informace o dostupném pfisluSenstvi ziskate
u vaseho prodejce.

Udrzba

VasSe naradi bylo navrzeno tak, aby mélo dlouhou Zivot-

nost spole¢né s minimalnimi naroky na udrzbu. Jeho

dlouhodoby bezproblémovy chod zavisi na Fadné adrzbé
naradi a pravidelném cisténi.

*  Pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi pomoci
mékkého kartace nebo suchého hadfiku.

. Pomoci mékkého vihkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. NepouZivejte Cistici prostfedky s obsa-
hem brusnych &astic a rozpoustédia.



Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van spolu s béZznym komunalnim odpadem.

AZ pfijde den, kdy vas vyrobek Black & Decker jiz
nebudete potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétovné
vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych materiald.

%& Recyklace napomaha chranit Zivotni prostredi
a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zplsob likvidace
domécich elektrickych spotiebicu v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku. Black & Decker poskytuje
sluzbu odbéru a recyklace vyrobki Black & Decker po
uplynuti doby jejich technické Zivotnosti. VyuZijte této
bezplatné sluzby a odevzdejte vas nepouzivany pfistroj
kterémukoli autorizovanému stfedisku.

Adresu vaSeho nejbliz§iho servisniho stfediska
Black & Decker naleznete v tomto navodu. Seznam
autorizovanych stfedisek Black & Decker a vSechny
podrobnosti tykajici se poprodejniho servisu naleznete
také na internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

XTA90EK
Napéti V. 230
Prikon W 480

Pocet orbit (naprazdno) min' 4,000 - 12,000
Povrch brusné zékladny mm ¢ 125
Hmotnost kg 2.47

Prohlaseni o shodé

(@

XTA90EK
Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky odpovidaiji
normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 60745,
EN60335, EN 55014, EN 61000

LpA (akusticky tlak) 86 dB(A)
L (akusticky vykon) 97 dB(A)
mérené vibrace ruka/paze 3,7 m/s?
K (nepfesnost akustického tlaku) 3 dB(A)

» (nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt
Reditel spotFebitelské techniky

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, United Kingdom
1-12-2004



Politika sluzby zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,

Decker, kde Vam vySkoleny personal poskytne
nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas§ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihatu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésict zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokla-
dem o nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc€nich
oprav.

 Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

» Motor pfistroje nebyl pfetéZovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

» Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na veskeré
provedené opravy a vyménéné nahradni dily dalsi
servisni zaruéni Ihitu 6 mésicl.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZ seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany

Tel.: 244 402 450
Fax: 241770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



) SLOVENCINA 2

Pouzitie pristroja
Vas$a elektricka bruska Black & Decker je ur¢ena na

brusenie dreva, kovu, plastov a lakovanych povrchov.
Tento vyrobok je ur€eny len na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecnostné predpisy

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny uvedené v tomto
navode. NedodrZanie tychto pokynov méze viest k trazu
elektrickym pradom, k vzniku poziaru alebo k vaznemu
poraneniu. Nazov ,elektrické naradie” uvadzany
v tomto navode oznacuje naradie napajané z elektrickej
siete alebo pomocou akumulatora. TIETO POKYNY
STAROSTLIVO USCHOVAJTE.

1.
a.

Pracovné prostredie

Pracovny priestor udrzujte v cistote a dobre
osvetleny. Znecisteny a riadne neosvetleny priestor
mobze byt priinou nehody.

Nepracujte so zariadenim vo vybusnom prostre-
di, ako napr. v blizkosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické naradie je zdrojom
iskrenia, ktoré méZe viest k vznieteniu horfavin.
Pri praci s naradim zaistite bezpe¢nu vzdialenost’
deti a ostatnych os6b. Odvratenie pozornosti moze
viest k strate kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka napajacieho kabla naradia musi zodpo-
vedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek sp6sobom
zastréku neupravujte. Pri praci s uzemnenym
elektrickym naradim nikdy nepouzivajte zastrcko-
vé adaptéry. Neupravované zastrcky a vyhovujuce
spoje znizuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela hrozi zvy$ené nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte naradie dazd'u alebo vlhku. Pokial
do naradia vnikne voda, zvysi sa riziko Urazu elektric-
kym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, tahanie alebo vyt'ahovanie zastr¢ky zo
zasuvky. Chrante kabel pred vysokymi teplotami,
mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢ast’a-
mi. PoSkodené alebo spletené kable zvysuiju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte predlZzovaci kabel uréeny na vonkajsie
pouzitie. Praca s predlzovacim kablom na vonkajsie
pouzitie znizuje riziko vzniku Urazu elektrickym
pradom.

Osobna bezpecnost’

Pri praci s elektrickym naradim budte neustale
pozorni, sledujte, ¢o robite a pouzivajte zdravy
rozum. S naradim nepracujte, pokial ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu ¢i liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s naradim moéze viest
k vdZznemu urazu.

Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpeénosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky, ako respirator, nekizava pracovna obuy,
pokryvka hlavy a chranice sluchu zniZuju riziko
poranenia 0s6b.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim
k zdroju napétia skontroluijte, ¢i je hlavny vypinaé
vypnuty. Prenasanie naradia s prstom na vypinaci
alebo jeho pripajanie, pokial je hlavny vypinaé
v polohe zapnuté, méZe viest k poraneniu 0s6b.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
s v jeho blizkosti kluce alebo nastavovacie
pripravky. KIG¢ zanechany v rotujdcich ¢astiach
naradia moze spdsobit poranenie 0s6b.
Nenaklanajte sa. Pri praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSiu ovladatelnost
naradia v neo¢akavanych situaciach.

Riadne sa obliekajte. Nenoste vofny odev
alebo $perky. Udrzujte vlasy, odev a rukavice
v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych Easti
naradia. VolIné $aty, Sperky alebo dIhé viasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je naradie vybavené zariadenim na
odsavanie prachu, skontrolujte, ¢i je riadne
nainstalované a spravne pouzivané. PouZivanie
tohto zariadenia zniZuje rizika spojené s pracou
v prasnom prostredi.

Prevadzka a udrzba elektrického naradia
Naradie nepret'azujte. Pre konkrétne aplikacie
pouzivajte vhodné naradie. S vhodnym naradim
budete pracovat lepSie a bezpecnejsie.

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Elektrické nara-
die, ktoré sa neda ovladat pomocou vypinaca, je
nebezpeéné a musi byt opravené.

Pred prevadzanim nastaveni, vymenou prislu-
Senstva alebo uskladnenim naradie vzdy odpojte
od privodu elektrického prudu. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia naradia.

Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrarite osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elekrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecéné.

Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte
vychylenie ¢i zaseknutie pohyblivych Easti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti,
ktoré m6zu mat’ vplyv na chod naradia. Pokial'
je naradie poskodené, nechajte ho opravit'. Vela
nehdd byva spésobenych nedostatoénou udrzbou
naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZované rezné nastroje s ostrymi ¢epelami su
menej nachylné na zaseknutie a su lepsie ovlada-
telné.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
nastroje atd’. v sulade s tymito pokynmi a sp6-
sobom odporuéenym pre dany typ naradia
s ohfadom na pracovné podmienky a druh vyko-



navanej prace. PouZitie naradia inym spdsobom
ana iné nez odporucené ucely méze viest k vzniku
nebezpecénych situacii.

5. Opravy

a. Opravy elektrického naradia zverte kvalifiko-
vanému technikovi, ktory pouziva originalne
nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu prevadzku
naradia.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa brisok
»  Varovanie! Pobyt v praSnom prostredi a vdychnutie
prachu pri briseni méze ohrozit' zdravie obsluhy
naradia a okolo stojacich os6b. Pouzivajte masku
proti prachu uréent $pecialne na ochranu pred toxic-
kym prachom a podobnymi splodinami a zaistite,
aby boli takto chranené vietky osoby nachadzajluce
sa alebo vstupujuce do pracovného priestoru.
*  Po ukongeni brusenia odstrarte vSetok prach.
*  Obzvlast opatrni budte pri bruseni naterov
s obsahom olova alebo pri briseni dreva ¢&i kovov
s moznostou vzniku toxického prachu:
- Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.
-V pracovnom priestore nejedzte, nepite
a nefajcite.
- Zaistite bezpecnu likvidaciu prachu a ostatnych
necistdt vzniknutych pri braseni.

Elektricka bezpecénost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;
D preto nie je potrebny zemniaci kabel. Vzdy
skontrolujte, ¢i napatie zdroja zodpoveda
napétiu na vykonovom Stitku.

Popis

Toto naradie sa sklada z niektorych alebo so vSetkych
nasledujucich Casti.

Hlavny vypina¢

Zaistovacie tlacidlo

Reguléacia otacok

Vystupny otvor na odvod prachu

Brasny kotué

arwb =

Montaz

Varovanie! Pred montazou sa uistite, ¢i je naradie
vypnuté a ¢i je napajaci kabel odpojeny zo zasuvky.

Pripevnenie brisneho kotuca (obr. A)

*  Polozte naradie na stdl tak, aby bolo vreteno (6)
oto€ené smerom hore.

*  Nasadte brusny kotu¢ (5) na vreteno (6).

*  Podla nakresu nasadte na vreteno (6) podlozku (7).
Uistite sa, ¢i vypukla strana podloZzky smeruje von.

*  Priskrutkujte k vretenu (6) skrutku (8).

*  Pevne drzte brusny kotu¢ a pritiahnite skrutku (8)
pomocou zastréného kluca (9).

Uchytenie brusnych listov (obr. B)
Varovanie! Nikdy nepouZivajte naradie bez pripevneného
brasneho listu alebo pripojeného prisluSenstva.

*  Pevne arovnomerne pritlacte brusny list k brasnemu
kotucu (5) a uistite sa, ¢i su otvory v brisnom liste
zarovnané s otvormi v zakladni.

Nasadenie a vybratie prachového sacku (obr. C)

*  Pripojte prachovy sacok (10) k vystupu na odsavanie
prachu (4).

*  Prachovy sacok odpojite tak, Ze ho vytiahnete
z vystupu na odvod prachu.

Pripojenie vysavaca (obr. D)
*  Vlozte hadicu vysavaca (11) do otvoru vystupu pre
odvod prachu (4).

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Regulacia otacok

Regulacia otaok vam umozriuje prispdsobit rychlost

brdsenia opracovavanému materialu.

*  Nastavte regulator otacok (3) do pozadovanej polo-
hy. Vysokud rychlost pouZivajte na drevo, strednu
rychlost na dyhu a umelé hmoty, nizku rychlost
na plexisklo, nezelezné kovy a na odstrafovanie
naterov.

Zapnutie a vypnutie

+ Ak chcete naradie zapnut, stlacte spinac (1).

+  Pre plynuly chod naradia stlatte areta¢né tlacidlo
(2) a uvolnite hlavny vypinac.

* Ak chcete naradie vypnut, uvolnite hlavny spinac¢.
Ak chcete naradie vypnut pri plynulom chode, stlacte
opét hlavny vypina¢ a potom ho uvolnite.

Systém automatickej brzdy

Tato funkcia obmedzuje otacky brusneho kotica tak dlho,
pokial sa naradie nebude dotykat obrobku. Hned ako sa
naradie dostane do kontaktu s obrobkom, brasny kotué
dosiahne normalne prevadzkové otacky.

Vyprazdnenie prachového sacku

Prachovy sacok by mal byt vyprazdneny kazdych
10 minat.

*  Obsah z prachového sacku vyklepte.

Pokyny na optimalne pouzitie (obr. E)

*  Nevyvijajte na naradie nadmerny tlak.

*  Pravidelne kontrolujte stav brisneho listu.

Ak je to nutné, vymerite ho.

+  Bruste vzdy v smere vlakien dreva.

*  Pri braseni nového nateru pred nanesenim dalSej
vrstvy pouZzite vzdy velmi jemny brusny papier.

*  Pri braseni velmi nerovnych povrchov alebo
pri odstrafiovani starych naterov pouzite hrubé
brusivo. Na ostatnych povrchoch zahajte pracu
s brdsnym papierom so strednou velkostou zfn.
V oboch pripadoch postupne nahradzujte hrubsi
brasny papier jemnej$im, aby ste dosiahli dokonalu
povrchovU Upravu.

* Informécie o dostupnom prisluSenstve ziskate u
Vasho predajcu.



Udrzba

Va$e naradie Black & Decker bolo skon$truované tak,

aby pracovalo ¢o najdlh$ie s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodoby bezproblémovy chod naradia zavisi
od jeho riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

*  Pravidelne Cistite vetracie draZky na naradi pomocou
maékkej kefky alebo suchej handricky.

* Pomocou makkej vlhkej handri¢ky pravidelne
Cistite kryt motora. Na Cistenie nepouzivajte
Cistiace prostriedky s obsahom brusnych Castic
arozpustadla.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ked pride defi, kedy Vas vyrobok Black & Decker uz
nebudete potrebovat alebo uplynie doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

&5
Miestne predpisy mézu upravovat spdsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebicov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku. Firma Black&Decker
poskytuje sluzbu bezplatného odberu a recyklacie
vyrobkov Black&Decker po skonéeni ich Zivotnosti. Vyuzi-
te tuto bezplatnu sluzbu a odovzdajte Va$ nepouzivany

pristroj ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Triedeny odpad umozfuje recyklaciu a opa-
tovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Recyklacia napomaha chranit
Zivotné prostredie a znizuje spotrebu surovin.

Decker najdete v tomto navode. Zoznam autorizovanych
stredisk Black & Decker a v&etky podrobnosti tykajuce sa
popredajného servisu najdete tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

XTA90EK
Napétie V. 230
Prikon W 480
Pocet otacok (naprazdno)min”' 4,000 - 12,000
Rozmer brisnej zakladne mm @ 125
Hmotnost kg 2.47
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Prehlasenie o zhode

XTA90EK
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, Ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, EN 60745, EN60335, EN 55014,
EN 61000

L, (akusticky tlak) 86 dB(A)
L (akusticky vykon) 97 dB(A)
merané vibracie ruka/paza 3,7 m/s?
K, (nepresnost akustického tlaku) 3dB(A)
K., (nepresnost akustického vykonu) 3dB(A)
Kevin Hewitt

Riaditel spotrebitelskej

techniky

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, United Kingdom
1-12-2004



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zékaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis
Black&Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej arovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Na&s zavazok ku kvalite zahfia v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto pondkame zaruént dobu daleko presahujucu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoziiuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podfa nasho uvazenia, bezplatnt vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black&Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black&Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluS§enstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prisluSenstvom BBW ¢&i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black&Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v stlade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black&Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaruénu dobu
v trvani 6 mesiacov.

11

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtéky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noZe, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislu$enstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker
Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

Tel.:02 492 41 394, 02 446 38 121
02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk

Fax:

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekédm 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

12

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/62 33 155
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(cZ) ZARUCNILIST (LV) GARANTIJAS TALONS

(H) JOTALLASIJEGY KARTA GWARANCYJNA

(LT) GARANTINISTALONAS (SK) ZARUGNY LIST

/6 BLAGKS. - -
CH> hénap
DEGKER. -
®

XTA90EK

Q> menesi
@ (D miesigce

(x> mesiacov

(cz) Vyrobniksd Datum prodeje ggsg:;o prodejny
Pecsét hel
® Gyari szam A vasarlas napia Agcirséi eye
) . _ Pardavéjo antspaudas
@ Serijos numeris Pardavimo data Parasas
- . Pardevéja Zimogs
@ Sérijas numurs PardoSanas datums Pardevaja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
« Peciatka predajne
@ Cislo série Datum predaja Podpis precal




Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmainy 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,
Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Koézponti
Garanciélis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

@

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancidlis javitas dokumentalasa

(™ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija

(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data RemontoNr. | Defektas Antspaudas

ParaSas
LV N.p.k. PienemSanas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/05
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